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GB DESCRIPTION
1. Body

2. Scale

3. Scale control

UA onuc

1. Kopnyc

2. Wkana

3. PerynaTop wkanu

EST KIRJELDUS
1. Korpus

2. Skaala

3. Skaala regulaator

LT APRASYMAS
1. Korpusas

2. Skalé

3. Skalés reguliatorius

RO DETALII PRODUS

1. Locuinte
2. Scala
3. Scala de control

RUS YCTPOUCTBO U3OENUA
1. Kopnyc

2. lWkana

3. PerynsTop wkarnsl

KZ CUNATTAMA

1. Tynfa
2. lWkana
3. WkanaHbIH peTTeyili

LV APRAKSTS
1. Korpuss

2. Skala

3. Skalas regulators

H LEIRAS

1. Késziilékhaz
2. Skéla

3. Skélaszabalyz6

PL BUDOWA WYROBU
1. Obudowa

2. Skala

3. regulator skali

MAX
136 kg

Acc.
*1kg

42

1,2/1,35 kg

mm

[ t242

268
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read all instruction manuals before use and save it for future references.

e For home use only. Do not use for industrial or commercial purposes.

¢ Do not shock the scale with sudden loading or striking.

¢ Do not overload the scale.

o Slippery when wet.

¢ Do not jump on the scale.

o Never try to repair this appliance by yourself. In case of failure, contact the nearest seller.

o The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior
notice, unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

o Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying documents
in the following format XX.XXXX where first two figures XX is the month of production, and following
four figures XXXX is the year of production.

OPERATING INSTRUCTIONS

o Make sure that the scale stands on flat even hard horizontal surface. Do not place the scale on a
carpet or any other soft surfaces.

¢ In order to determine the weight correctly, the scale should stay in one place. By moving the scale you
may place it on an uneven surface, and it may affect the correctness of the weight displayed.

¢ In order to determine the weight correctly, you should weigh yourself at the same time during the day
and before meal. Do not forget to undress and take off your shoes.

¢ In order to determine the weight correctly try not to weigh yourself earlier than 2 hours after waking up.

¢ Adjust dial to zero before use.

e Stand gently; display will vary if you move.

MAINTENANCE AND CARE

¢ Wipe the scale with a soft cloth and cleaner, and then dry it.

¢ Do not use any organic solvents, aggressive chemicals and abrasives.

STORAGE

o Complete all requirements of chapter MAINTENANCE AND CARE.

¢ Do not put anything on bathroom scale when not in use.

o Keep the scale in a dry cool place.

=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and
electronic units and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage.
These units should be pass to special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.
Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

M8 PYKOBOOCTBO MO 3KCIMJTYATALUA

MEPbI BE3OIMNACHOCTHU

e BHMmMaTenbHO npounTanTe AaHHYK MHCTPYKUMIO neped 3Kcnnyatauuen npubopa Bo usbexaHue
NMOIOMOK NMpK Ucnonb3oBaHuK. HenpasunbHoe obpalleHne MOXeT NPUBECTU K MOMOMKE U3genus.

e /icnonb3oBatb TOMbKO B OblTOBbIX LUenax. [Mpubop He npegHasHayeH AN NPOMBILLNIEHHOMO W
TOProBOro NPUMeEHeHMS.

e He nogsepranTe BeCbl yaapHbIM Harpy3kam.

e He neperpyxante Becsbl.

e He npebirante Ha Becax.

e He nbiTanTecb CaMOCTOATENBHO PEMOHTMPOBATb YCTPOWCTBO. [1pyM BO3HUMKHOBEHUW Henoriagok
obpawanTtech K npoaasuy.

¢ /I3berante nonagaHns Bogbl Ha NOBEPXHOCTb BECOB, OT 3TOr0 OHU MOTYT CTaTb CKOSTb3KUMMU.

e [MponsBoanTens ocTtaBngeTr 3a cobon npaBo 6e3 AOMNOMHMTENBHOMO YBEOOMSIEHUS BHOCUTb
He3HaunTenbHble W3MEHEHUA B KOHCTPYKUMIO U3Oenusl, KapAuvHanbHO He BNUSAWME Ha ero
6e3onacHocTb, paboToCnOCOBHOCTL N (PYHKLMOHANBHOCTb.

e [laTa nNpou3BOACTBA YyKa3aHa Ha M3OenuMu W/MNM Ha YnakoBKe, a Takke B COMPOBOAUTENbHOM
JokyMeHTaumn, B popmate XX.XXXX, rae nepsble Ase undpbl «XX» — 3TO0 MecsL, Npou3BoACTBa,
cnegyowme vetblpe undpbl «XXXX» — 9To rof npovMsBoacTBa.
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B3BELUMBAHUE

e YBeaouTecb, 4YTO BeCbl CTOSAT Ha MNIIOCKOW, POBHOW M TBEpOOW FOPWU3OHTanbHOM MnoBepxHocTu. He
yCTaHaBnMBanTe BECbI HA KOBEP UITN MATKME NOBEPXHOCTMU.

e [Ina TOYHOro onpegeneHus Beca >enatenbHO, YTOObl BeCbl CTOANM B OAHOM M TOM >Xe MecCTe.
MNepemellas BecCbl, Bbl pUCKyeTe YyCTaHOBUTb UX HA HEPOBHYHO MOBEPXHOCTb, YTO MOXET MOBMAUATbL Ha
TOYHOCTb OTOBpaxeHus Beca.

¢ [Ina To4HOro onpegenexHus Beca, He06XoAMMO B3BELUMBATLCA B OOHO U TO XXe BPEMS, CHSIB 04exay U
006yBb, 1 0 NPUHATUS MULLN.

e [Ina 6onee TOYHOro U3MepeHWsi Beca, He XenaTenbHO M3MepsiTb BEC paHblue, Yem 4yepe3 2 yaca
nocne npobyxaeHus.

e [Nepen B3BelwmBaHneM yctaHoBuTe O perynsaTopom LUKarbl.

e BcTaHbTe Ha Becbl. HM K YeMy He NPUCNOHANTECH, CTOMTE NPAMO U HEMOABWXKHO, YTOObI NOKasaHue
cTabmnmanpoBanocs.

OYUCTKA N yxon

e [poTpuTE BECHI MSITKON TKAHbIO C MOIKOLLMM CPEACTBOM U MPOCYyLUMTE.

e He npumeHsinTe opraHudeckne pacTBOpUTENN, arpeccuBHbIE XUMWYECKME BellecTBa U abpasnBHble
cpencTsa.

XPAHEHUE

¢ BoinonHute TpeboBaHusa pasgena OUNCTKA N YXO[.

e CneguTte 3a TeM, 4YTOObI BO BpEMS XpaHEHUS Ha Becax He Bblno HUKaknux NpeameTos.

e XpaHuTe BeCbl B CyXOM MpoxXniagHOM MecTe.

X

s [13HHLIM CUMBOST HA U34ENnn, ynakoBke WU/uUnmM CONpoOBOAUTENBHOM AOKYMEHTALUMM O3HaYaeT, vTo
NCMOSb30BaHHbIE ANEKTPUYECKNE N SNEKTPOHHbIE n3genusa n batapenkm He AOMKHbI BblbpackiBaTbCS
BMECTe C 0ObluHbIMKM ObiTOBBIMM OTXOg4amu. WX cnegyeT choaBath B crieuManmnavpoBaHHble MYyHKTbI
npuema.

[Onsa nonydeHna pononHUMTENbHOM WMHGOPMaUMM O CYLLECTBYIOWMX cuctemax cbopa OTxO4oB
obpatmuTecb K MECTHbIM OpraHam BriacTu.

MpaBunbHaa yTunusaums noMoxeT cbepeyb LEHHble pecypcbl M NpenoTBpaTuTb BO3MOXKHOE
HeraTMBHOE BIMSIHWE Ha 340POBbE fOAEN N COCTOSIHME OKpYXalolleh cpedbl, KOTOpoe MOXeT
BO3HUKHYTb B pe3yrbTaTe HenpaBuibHOro obpalleHns ¢ OTXogamu.

IHCTPYKLIA 3 EKCNNYATAUII

¢ LllaHoBHMI Nokyneub! Mu BosiuHi Bam 3a npnabaHHa npoaykuii ToproenbHoi mapkn SCARLETT Ta
noBipy o Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BMCOKY SKIiCTb Ta HagiiHy poboTy cBOET NpoayKLii 3a
YMOBW AOTPUMaHHA TEXHIYHUX BUMOT, BKa3aHWX B MOCIOHWUKY 3 ekcnnyaTallii.

e TepmiH cnyx6u Bupoby Toproeoi mapkn SCARLETT y pasi ekcnnyartauii npoaykuii B Mexax
noGyToBMx NOTPeO Ta AOTPMMaAHHA NpaBWil KOPUCTYBaHHS, HAaBe4EeHMX B MOCIOHUKY 3 ekcnnyaTtaui,
cknagae 2 (aBa) poku 3 gHs nepegadi Bupoby kopuctysaveBi. BupobHUK 3BepTae yBary KOpucTtyBauis,
Lo Y pasi AOTPMMaHHS UMX YMOB, TEPMIH Cry6u BUpoby MOXe 3Ha4YHO NepeBULLUTU BKa3aHU
BUPOBHNKOM CTPOK.

MIPU BE3NEKU

¢ YBaXXHO npounTanTe IHCTpyKUilo nepea ekcnnyarauieto, wob 3anobirt nonomku nig yac
KOpUCTyBaHHSA. HeBipHE BUKOPUCTaHHA npunagy MoXe npusBecTu 40 NOro nosioMKMU.

e BukopucTtoByBaTH Tinbk1 y NnobyToBux Uinax. MNpunag He npMs3HayveHnn gnst BUpoObHUYOro 1a
TOPriBENbHOMO BUKOPUCTAHHS.

e He 3aBgaBanTe Baram ygapHuMX HaBaHTaXeHb.

e He nepeBaHTaxynTe Baru.

e He cTtpmbanTte Ha Barax.

e Bornora noBepxHs Bar ctae Cnm3bKoHo.

e He HamaranTecb CaMOCTINHO PEMOHTYBaTU NPUCTPIN. Y pasi BUHMKHEHHS 3601B 3BepTanTech 4O
HanGnmx4oro npogasLs.

e BupobHuk 3anuwae 3a coboro npaBo 6e3 0OOATKOBOrO MOBIOOMIEHHS BHOCUTU HE3HaudHi 3MiHW 00
KOHCTPYKUiT BMpoOy, WO KapAvHanbHO He BNAMBaKTb Ha Woro ©Ge3neky, npaues3gaTHICTb Ta
PYHKLIOHANbLHICTb.

e [lata BMpoGHMUTBaA BKasaHa Ha BMPOLI Ta/abo Ha nakyBaHHA, a TaKoX Y CyNpOBOXKYHMIN
AokymeHTauii y dopmaTti XX XXXX, ae nepuwi asi umdppun «XX» — Ue Micsaub BUPOOHULTBA, HACTYMHi
YoTupK umndpn «XXXX» — e pik BUpobHMUTBA.
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EKCMNYATALIA

o [lepekoHanTecs, WO Barn CTOATb Ha Mrackin, piBHIN Ta TBepain ropusoHTanbHiM noBepxHi. He
BCTAHOBIIONTE Barn Ha KUIMM abo M'sKy NOBEPXHIO.

e 3aans TOYHOro BM3HaYeHHA Barn GaxkaHo, Wwob Barn cTosann B OAHOMY 11 TOMY X Micui. MNepecyBatoum
Barn, BW PUNKYETE BCTAHOBUTU IX Ha HepPiBHY MOBEPXHI0, WO MOXe BMMMHYTU Ha TOYHICTb
BigOOpakeHHs Barw.

e 3aanst TOYHOrO BM3HAYEHHs1 Barn, HEOOXiAHO 3BaXKyBaTUCA B OOMH i TOM CaMuiA Yac, 3HABLUW O4EXY Ta
00yB, i 4O NPUAHATTA iXi.

e 3aans Ginbl TOYHOrO BUMIpPIOBaHHS Baru, He HGakaHO BUMIpHOBATW Bary padiwe, HiXX Yepes 2 roamHu
nicnsa NPOCUHAHHS.

¢ [lepep 3BaxxyBaHHAM yCTaHOBITL O perynstopoM LuKarnw.

e CtaHbTe Ha Barn. Hi go 4oro He npuTynanTecs, CTiNTe NPSAMO Ta HEPyxoMmo, LWob nokasaHHA
ctabinisyBanocs.

OYMLUEHHA TA gorndan

o [1pOTPITb Barn M’sIKO0 TKAHUHOK 3 MUKOYUM 3aCOH0M | MPOCYLUITh.

¢ He BxuBante opraHiuyHMX PO34YMHHMKKIB, arpeCnBHUX XiMIYHUX PEYOBMH Ta abpasnBHMX 3acobiB.

3BEPEXEHHA

¢ BukoHanTe yci Bumoru posginy OYNWEHHA TA 4OMMAL.

o CtexTe 3a TUM, o6 nig Yac 36epexeHHsa Ha Barax He Byno Hisknx npegMmeTiB.

o 36epiranTe Barn y Cyxomy npoxonogHomMy MicLi.

== | |c]1 CMMBON Ha BMpOOI, ynakoBsLi Ta/abo B CynpoBigHii JOKYMEHTaLil 03Ha4vae, WO eNekTpuyHi Ta
ereKTPOoHHI BMpobK, a Takox GaTapenku, wWo 6ynv BUMKOPUCTaHI, He MOBWHHI BUKMOATUCA PasoM i3
3BMYaiHUMKM NOBYTOBMMM Bigxogamu. Ix NoTpibHO 3aaBaTy 40 cnewianizoBaHMX NMyHKTIB NPUIOMY.

[nsa oTpumaHHs [godaTkoBOI iHdopMauii WOo[Ao iCHYyUMx cuctem 360py BiaAXoA4iB 3BEpPHITbCA L0
MiCLIEBMX OpraHiB Brnagu.

HanexHa yTtunisauis gonomoxe 36epert UiHHI pecypcu Ta 3anobirtu MOXMIMBOMY HeratuBHOMY
BMMVBY Ha 340POB’A NoAen i CTaH HaBKONULLHBOIO cepefoBuLLa, SKUA MOXe BUHUKHYTU B pe3ynbTarTi
HenpaBWUINbHOIO MOBOMLKEHHS 3 BiAX04aMU.

NANOANAHY XXOHIHOE HYCKAYIbIK

o KypmeTTi caTtbin anywbl! SCARLETT cayga TaHbacbIHbIH, ©HIMIH CaTbin anfaHblHbI3 YLUiH XoHe 6i3aiH
KOMMaHusFa ceHiMm apTkaHbiHbI3 yiwiH Cisre anfbiCc anTambl3. ICke nanganaHy HyckaynblfbiHOA
CypeTTenreH TexHukanblK Tanantap opbiHganfaH xarganga, SCARLETT koMnaHUACh! ©3iHiH
eHiMOEepiHiH, )KoFapbl canacbl MEH CeHiMAi XXyMbICbiHa Keningik 6epegai.

o SCARLETT cayaa TaH6acbIHbIH OyMbIMbIH TYPMbICTbIK MYKTaXaap LWeHbepiHae nanganaHraH )XeHe
iCKe marganaHy HyckaynblfblHOA KENTIPINreH nanganaHy epexenepiH ycTaHFaH kesge, OyibIMHbIH
KbI3MEeT Mep3imi OynbiM TyTbiHyLWIbIFA TabbIC eTinreH KyHHeH 6actan 2 (eki) xbinabl Kypangbl. ATanfaH
WwapTTap opblHAaNfFaH Xxafrganga, OynbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi eHL4IpYLI KOPCETKEH MEP3iIMHEH
anTapriblKkTanm acybl MyMKIH €KeHiHe eHAIpYLWi TYTbIHYLWbINapAblH Ha3apbiH aygapaasbl.

KAYINCI3OIK LWAPATAPDI

¢ [NlanganaHy kesinge OysbinMaybl YLWWiH Kypanabl KongaHygblH angbiHoa oCbl Hyckayabl biKbliacneH
OKbIM WbIFbIHBI3. [ypbIic KongaH6ay GyibIMHbBIH Oy3bifybiHAa COKTbIpaabl.

e Tek KaHa TYPMbICTbIK MakcaTTapaa kongaHoingagpl. Kypan eHepkacinTik XXeHe cayaanblk KongaHyra
apHanwvaraH.

e TapasblHbl COKKbISTbl XKYKTEMETE YLUbIpaTNaHbI3.

e TapasblHbl acblpa TUEMEHI3.

e TapasblHblH YCTIHOE CEKIPMEHI3.

¢ [1bIMKbIN Kyige yCTi TanFak 6onagbl.

¢ KypbinfbiHbl ©3 6eTiHI36eH XeHaeyre apekeT xacaMaHbi3. ICTeH caTylwbiFa xabapnacbiHbI3.

e OHAipywi BGyMbIMHBIH, KayincisairiHe, >XyMbIC ©HIMAININ MeH XyMbIC MYMKIHAIKTepiHe Tyberenni acep
eTnenTiH GonMallbl e3repicTepai OHbIH, KypbllIMAacbiHa KOCbIMLLA €CKEPTNECTEH eHridy KYKbIfblH ©3iHae
kanablipagbl.

e XKacan whbifapbinifaH KyHi OyribiMaa XeHe (Hemece) kanTamaga, coHpamn-ak inecne KyxaTtamaja,
XX XXXX niwimMinge KepceTinreH, MyHaarbl anfallkbl €Ki caH «XX» — »acan LblFapblfifaH anbl, Keneci
TOPT caH «XXXX» — xacan LblFapblfifaH Xbifbl.

OJLUEY

e TapasbiHblH Xannak Teric kenbey xepae TypraHblHA KO3 XeTKi3iHi3. TapasbiHbl KifleMHiH Hemece
YKYMcak 3aTTapablH YCTiHE KOMMaHbI3.
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e CanmakTbl Aan ankblHOay YLWiH TapasblHblH yHeMi Oip xepae TypfaHbl AypbiC. TapasbiHbliH OPHbIH
aybICTbIpFaH Ke3ae OHbl TEeric eMec Xepre KOKbIHbI3 biIKTUMan, an Gyn canmMakTbiH 48N KepceTinyiHe
acep eTyi MyMKIiH.

e CanmakTbl fan avkbiHAAy YLWiH YHeMi Bip yakbITTa, KMiMiHi3 6eH ask KMiMiHi3gi weLlin, TamakTaHapaaH
OypbIH 6LEeHY Kepek.

e CanmakTbl 6apbiHWa Aan arkplHAAY YLWiH YAKbIOAH TypFaHHAH KeriH 2 cafaT eTnen Typbin canmakTbl
ereMereH xeH.

e OnuwleyaiH angbiHaa wWkana petreyiwimeH 0 OpHaTbIHBI3.

e Tapasblifa TypblHbI3. KepceTkil TypakTaHy YLUiH el Hopcere cyneHOeHi3, Ty3y TyPbIHbI3.

TA3AJIAY XXOHE KYTIM

o TapasblHbl XYFbILL KypariMeH XyMCcak MaTaMeH CYPTIHi3 XXaHe KenTipiHj3.

o OpraHvkanblk epiTKilWTep, arpeccuanblk XMMUANbIK 3aTTap KeHe KaWpakTbl Kypangapgbl
KongaHbaHbI3.

CAKTAY

o TASAJIAY xoaHe KYTY GenimiHiH TanabTapbiH OpblHAAHbI3.

o Cakray yakblTblHa Tapasblga ellkaHgan saTrapablH 6onmaraHblH KagaranaHbia.

o TapasblHbl KypFak carnkbliH OpblHOA CaKTaHbI3.

mmm OHiMOeEri, KopanTarbl XkoHe/HeMece KOCbIMLLA KyKaTTarbl OCbiHAAM 6enri KonaaHblnfFaH anekTpnik
XOHe anekTpoHablk OyrbiMaap MeH 0OaTapenkanap kefiMri TypMbICTbIK kangblkTapmeH Oipre
WblFapbinmaybl kKepek aereHgi 6ingipeqi. Onapabl apHanbl kabbingay 6eniMwenepiHe eTKidy KaxeT.
Kangblktapgbl XuHay >XyWenepi Typanbl KOCbIMLIA MasfiMeTTep any ywWiH Xeprinikti Gackapy
opraHgapbiHa xabapnacbiHpbI3.

Kangblktapgbl gypbic kagere Xapaty Oaranbl pecypcTapibl CakTayFa >XeHe KangblktapAabl AypbiC
Wbifapmay cangapblHaH ajaMHbIH JeHcaynblfblHa XXoHe KopluafaH opTafa KerneTiH Tepic aceprepaiH,
angblH anyra kemekTeceai.

KASUTAMISJUHEND

e OHUTUSNOUANDED

¢ Enne seadme kasutuselevottu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite véimalikke vigu
ja ohte seadme kasutamisel. Vaar kasutus voib pohjustada seadme riket.

e Antud seade on modeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte toOstuslikuks kasutamiseks.

e Arge andke kaalule jarske l6oke.

e Arge koormake kaalusid Ule.

e Arge hiipake kaalul.

¢ Kaalu niiske pind muutub libedaks.

e Arge plitidke seadet iseseisvalt remontida. Probleemide iimnemisel vétke ihendust oma kohaliku
edasimudjaga.

¢ Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi,
mis ei mdjuta selle ohutust, t66voimet ega funktsioneerimist.

¢ Tootmisaeg on naidatud tootel ja/vdi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX, kus
esimesed kaks numbrit XX tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga tootmisaastat.

¢ KAALUMINE

e Jalgige, et kaal oleks asetatud tasasele ja kbvale horisontaalsele pinnale. Arge asetage kaalu vaibale
vdi muule pehmele pinnale.

¢ Selleks, et maarata dige kaal, peab kaal seisma uhel kohal. Muutes kaalu asukohta, voib ta sattuda
ebatasasele pinnale, mis voib kahjustada kaalu tulemuste digsust.

e Selleks, et maarata dige kaal, tuleb ennast enne toitumist kaaluda iga péaev thesugusel ajal. Arge
unustage votta seljast riided ja jalandud.

o Selleks, et maarata dige kaal, arge kaaluge ennast varem kui 2 tundi peale arkamist.

¢ Enne kaalumist keerake skaala regulaator 0-le.

e Astuge kaalule. Arge toetuge millegi peale, seiske sirgelt ja likumatult, et nait stabiliseeruks.

¢ PUHASTUS JA HOOLDUS

e PuUhkige kaalud puhastusvahendis niisutatud lapiga ja kuivatage.

e Arge kasutage orgaanilisi lahusteid ja abrasiivseid puhastusvahendeid.

e HOIDMINE

e Taitke ndudmised PUHASTUS JA HOOLDUS.

e Arge pange kaalule hoiu ajal mingeid esemeid.

o Hoidke kaal kuivas jahedas kohas.
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=== Antud siimbol tootel, pakendil ja/vdi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi ja
elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda ara
spetsialiseeritud vastuvétupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jaatmete kogumise slsteemidest podoérduge
kohalike vdimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset méju
inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis voib tekkida jaadtmete ebadige kaitlemise
tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

¢ Uzmanigi izlasiet doto instrukciju pirms ierices ekspluatacijas, lai izvairitos no bojajumu rasanas
lietoSanas laika. Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus.

¢ Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta
rdpnieciskai un tirdznieciskai izmanto$anai.

¢ Ne paklaujiet svarus triecienslodzei.

¢ Neparslogoijiet svarus.

o Nelékajiet uz svariem.

e Ja virsma ir mitra, ta bds slidena.

e Neméginiet patstavigi labot ierici. Bojajumu atklasanas gadijuma vérsieties tuvakaja pardevéju.

o Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas
izmainas, kas butiski neietekmeé ta droSibu, darbspéju un funkcionalitati.

¢ |IzgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, k& ari pavaddokumentos,
formata XX.XXXX, kur pirmie divi cipari XX ir izgatavo8anas meénesis, nakamie Cetri XXXX —
izgatavoSanas gads.

e SVERSANA

¢ Parliecinieties, ka svari stav uz plakanas, lldzenas un cietas horizontalas virsmas. Nenovietojiet svarus
uz paklaja vai mikstam virsmam.

¢ Precizai svara noteikS8anai vélams, lai svari stavétu viena un taja pasa vieta. Parvietojot svarus, jus
riskéjat uzstadit tos uz nelidzenas virsmas, kas var ietekmét svara raditaja precizitati.

¢ Precizai svara noteikS8anai ir jasveras viena un taja pasa laika, novelkot drébes un apavus, un pirms
éS8anas.

o Lai precizak izméritu svaru, nav vélams mérit svaru agrak neka 2 stundas péc pamosanas.

¢ Pirms svérSanas uzstadiet skalu uz nulli ar attiecigu regulatoru.

¢ Nostajieties uz svariem. Staviet taisni un nekustigi, lai radijums stabilizétos.

« TIRISANA UN APKOPE

¢ Noslaukiet svarus ar mikstu dranu un tiriS8anas lidzekli un nozaveéjiet.

¢ Neizmantojiet organiskus SKidinatajus, agresivas Kimiskas vielas un abrazivus lidzeklus.

e GLABASANA

* Izpildiet sadalas TIRISANA UN APKOPE noradijumus.

o Sekojiet 'dzi, lai glabasanas laika uz svariem nebiitu nekadu priekSmetu.

¢ Glabajiet svarus sausa, vésa vieta.

=== Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro-
vai elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem.
Tie ir janodod specializétajos pienemsanas punktos.

Lai iegltu papildu informaciju par esoSajam atkritumu savak3anas sisttmam, vérsieties vietéja
pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un novérst iesp&jamo negativo ietekmi uz
cilvéku veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem
rezultata.
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VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

¢ Prietaiso gedimams iSvengti atidZiai perskaitykite Sias instrukcijas prie$ pirmajj prietaiso naudojima.
Neteisingai naudojamas prietaisas gali sugesti.

o Naudoti tik buitiniais tikslais. Prietaisas néra skirtas pramoniniam ir komerciniam naudojimui.

e Smuginé apkrova svarstykléms yra neleistina.

o Neperkraukite svarstykliy.

o NeSokinékite ant svarstykliy

o Padidéjus drégnumui svarstykliy pavirSius gali tapti slidus.

o Nesistenkite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba pakeisti kokiy nors detaliy. Aptike gedimus,
kreipkités j artimiausig techninés pardavéja.

¢ Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai
keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

e Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje
XX XXXX formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX* Zymi pagaminimo ménesj, o toliau einantys keturi
simboliai ,XXX* Zymi pagaminimo metus.

SVERIMASIS

o |sitikinkite, kad svarstyklés stovéty ant plokS&io, lygaus ir tvirto horizontalaus pagrindo. Nedékite
svarstykliy ant kilimo ar minksto pavirSiaus.

o Norédami tiksliai nustatyti svorj, rekomenduojama svarstykles laikyti vienoje ir toje pacioje vietoje.
Perstatydami svarstykles j kitg vietg, rizikuojate, kad jas pastatysite ant nelygaus pagrindo, todél
netiksliai nustatysite svor;.

e Norédami tiksliai nustatyti svorj, bdtina sverti tuo paciu metu, nusirengus ir nusiavus avalyne bei
nevalgius.

o Norédami tiksliau nustatyti svorj, nerekomenduojame sverti anksCiau nei po 2 valandy, jau prabudus.

o Prie§ svérimgsi skalés reguliatoriumi nustatykite "0".

e UZlipkite ant svarstykliy. Nieko nelieskite ir niekur nesiremkite, stovékite tiesiai ir nejudékite, kad
rodmenys galéty stabilizuotis.

VALYMAS IR PRIEZIURA

¢ Nuvalykite svarstykles minkstu audiniu su valymo priemone ir iSdziovinkite.

¢ Nenaudokite organiniy tirpikliy, agresyviy cheminiy medziagy ir Sveitimo priemoniy.

SAUGOJIMAS

« Atlikite visus “VALYMAS IR PRIEZIURA” skyriaus reikalavimus.

¢ Saugojimo metu nedeékite ant svarstykliy jokiy daikty.

o Laikykite svarstykles sausoje vésioje vietoje.

=== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reiskia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis
buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojancdias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités j vietines
valdzios institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy istekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo
neigiamo poveikio, galin€io kKilti netinkamai apdorojant atliekas.
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HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készlilék hasznalata elétt, a készllék karosodasa elkertlése érdekében figyelmesen olvassa el a
Hasznalati utasitast. A helytelen kezelés a késziilék karosodasahoz vezethet.

e Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagylzemi célra.

¢ Ne érje Ut6dés a mérleget.

¢ Ne terhelje tul a mérleget.

¢ Ne ugraljon a mérlegen.

o A fellilet nedves allapotban siklik.

¢ Ne prébalja 6nalléan megjavitani a készuléket. Ha rendellenesség fordul el6, forduljon a legkdzelebbi
eladoval.

e A gyartébnak jogaban all értesités nélkil masodrendlii modositadsokat végezni a készulék
szerkezetében, melyek alapvetéen nem befolyasoljak a készllék biztonsagat, mikddéképességét,
funkcionalitasat.

o A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason talalhaté, valamint a kiséré
iratokban, ahol az els6 két «XX» szamjel a gyartasi honapra, a kdvetkezd «XXXX» szamjel pedig a
gyartasi evre utal.

MERES

o Gy6z6djdn meg arrél, hogy a mérd sima, egyenes és szilard vizszintes fellleten all. Ne allitsa a mérét
sz6nyegre vagy puha fellltre.

¢ A pontos sulymérés érdekében hasznalja a mérét egy és ugyanazon a helyen. Ha mozgassa a mérét,
meglehet, hogy nem egyenes fellletre allitsa azt fel, ami befolyasolhatja a mérési eredmény
pontossagat.

¢ A pontos sulymérés érdekében hasznalja a mérét egy idében, ruha és labbeli nélkil, evés elbtt.

e A még pontosabb mérés érdekében ne mérje sulyat ébredése utan 2 éran belll, csak 2 6ra mulva.

o Mérés elbtt, a skalaszabalyzéval allitson 0 értéket.

e Alljon a mérlegre. Alljon egyenesen, mozdulatlanul, és semmihez ne érjen, annak érdekében, hogy
stabilizalédjon a kimutatas.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tordlje meg a mérleget puha, tisztitdoszeres torlbkendbvel, és szaritsa meg.

¢ Ne hasznaljon szerves olddszert, agressziv kémiai szert, suroldszert.

TAROLAS

e Kdvesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész lépéseit.

¢ Figyeljen arra, hogy tarolas kézben semmilyen targy ne alljon a mérlegen.

e Szaraz, hiivds helyen tarolja.

mmm 7 g jel a terméken, csomagolason és/vagy kiséré dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a
hasznalt villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal
kidobni. E targyakat specialis befogadd pontokban kell leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészitd informaciéért fordulion a helyi illetékes
hatésaghoz.

A megfelelé hulladékkezelés segit megdbrizni az értékes eréforrasokat és megelézheti az olyan
esetleges negativ hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem megfelel
hulladékkezelés kdvetkeztében felmerulhetnek fel.

MANUAL DE EXPLOATARE

MASURI DE SIGURANTA

o Cititi cu atentie acest manual Thainte de a utiliza aparatul, pentru a evita defectarea in timpul utilizarii.
Manipularea necorespunzatoare poate duce la deteriorarea produsului.

¢ A se folosi numai pentru uz casnic. Aparatul nu este destinat pentru intrebuintare industriala si
comerciala.

¢ Nu expuneti cantarul greutatilor soc.

¢ Nu supraincarcati cantarul.

¢ In starea umeda suprafata cantarului poate deveni lunecoasa!

« Nu incercati sa reparati aparatul de sine statator. in caz de aparitie a defectelor, adresati-va la cel mai
apropiat distribuitorul.

¢ Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada de timp la temperaturi sub 0 °C, atunci inainte de
conectare acesta ar trebui sa se afle la temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.



IM022

¢ Producatorul Tsi rezerva dreptul de a introduce fara notificare prealabild mici modificari in constructia
produsului, care nu influenteaza semnificativ siguranta, performanta si functionalitatea acestuia.

e Data producerii este indicata pe produs si/sau ambalaj, precum si in documentatia insotitoare, in
format XX.XXXX, unde primele doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele patru cifre
"XXXX” reprezinta anul producerii.

MASURAREA GREUTATII

¢ Asigurati-va ca solzii sunt pe o suprafata plana, suprafata plana si orizontala stabila. Nu
ustanavlivay-te solzi pe covor sau pe o suprafata moale.

¢ Pentru determinarea greutatii corecte este de dorit, scalele au fost in acelasi loc. Prin deplasarea
echilibrului, risti sa le stabileasca pe o suprafata neuniforma, care poate po-vliyat afisarea in greutate
de precizie.

¢ Pentru o determinare exacta a greutatii, trebuie sa fie cantarite in acelasi timp, indepartarea
imbracaminte si incaltaminte, si inainte de a manca.

e Pentru o masurare mai precisa a greutatii, nu este de dorit sa se masoare greutatea mai devreme de 2
ore dupa trezire.

e Inainte de cantarire, setati controlul la O scara.

e Stand pe cantar. Nicaieri nu macra, stau in picioare si nemiscat, la citirea sa stabilizat.

CURATAREA $I INTRETINEREA

e Stergeti cantarul cu o carpa moale cu detergent si uscati-

* Nu folositi solventi organici, substante chimice agresive si agenti abrazivi.

PASTRAREA

« Respectati cerintele de la punctul CURATAREA SI INTRETINEREA.

¢ Aveti grija ca pe parcursul pastrarii pe cantar sa nu fie puse careva obiecte.

¢ Pastrati cantarul intr-un loc racoros si uscat.

=mm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele electrice
si electronice, si bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie
duse la punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente
de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte
negative asupra sanatatii oamenilor si a mediului ihconjurator, care ar putea aparea in rezultatul
reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI OSTROZNOSCI

¢ Prosimy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi przed rozpoczeciem korzystania z
urzadzenia w celu unikniecia awarii podczas uzytkowania. Niewtasciwa obstuga moze spowodowaé
uszkodzenie urzadzenia.

¢ Urzadzenie nalezy wykorzystywa¢ wytgcznie do celdow prywatnych. Urzgdzenie nie jest przeznaczone
do uzytku w ramach dziatalnosci gospodarczej.

¢ Wage nie nalezy narazac na obcigzenia uderzeniowe.

¢ Nie nalezy przecigzac¢ wagi.

¢ W stanie wilgotnym powierzchnia staje sie sliska.

¢ Nie wolno prébowac samodzielnie naprawiac¢ urzadzenia. W przypadku usterek nalezy skontaktowac
sie z sprzedawca.

o Jesli urzadzenie przez jaki$ czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem musi
by¢ przechowywane w temperaturze pokojowej nie krécej niz w ciggu 2 godzin.

¢ Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania drobnych zmian do konstrukcji urzgdzenia, nie
wptywajgcych zasadniczo na jego bezpieczenstwo, sprawnos¢ i funkcjonalnosé, bez dodatkowego
powiadomienia.

¢ Data produkcji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentac;ji towyrzyszacej,
w formacie XX.XXXX, gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkcji, nastepne cztery cyfry
XXXX” to rok produkcji.

WAZENIE

o Nalezy upewnic sie, czy waga stoi na ptaskiej, stabilnej i rownej poziomej powierzchni. Nie powinno sie
stawia¢ wagi na dywanie lub miekkich powierzchniach.

¢ Dla doktadnego okre$lenia masy ciata zaleca sie pozostawia¢ wage w tym samym miejscu. W
przypadku przesuniecia wagi istnieje ryzyko jej ustawienia na nieréwnej powierzchni, co moze wptyngc¢
na doktadno$¢ wyswietlania wartosci masy.
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o W celu doktadnego okre$lenia masy ciata nalezy dokonywaé wazenie w tym samym czasie, zdejmujgc
buty i ubrania, oraz przed positkiem.

¢ W celu bardziej doktadnego pomiaru masy ciata nie zaleca sie mierzenia masy wczesniej niz 2 godziny
po przebudzeniu.

¢ Nie nalezy sie opiera¢, nalezy sie sta¢ prosto i czekaé, az miernik wagi sie ustabilizuje.

¢ Po zakonczeniu mierzenia nalezy zejS¢ z wagi.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Wage nalezy przeciera¢ miekkg Sciereczkg ze Srodkiem myjgcym i wysuszyc.

¢ Nie nalezy w tym celu stosowac rozpuszczalnikdw organicznych, agresywnych substancji
chemicznych i Srodkow Sciernych.

PRZECHOWYWANIE

¢ Nalezy spetnia¢ zasady okreslone w sekcji CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.

=mm Nalezy uwazacé, aby podczas przechowywania na wadze nie pozostawia¢ zadnych przedmiotow.
Ten symbol na urzgdzeniu, opakowaniu i/lub dotgczonej do nich dokumentacji oznacza, ze zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie mozna wyrzuca¢ razem ze zwyklymi
odpadami gospodarczymi. Nalezy je przekazywac do wyspecjalizowanych punktéw zbiorki.
Szczegdtowe informacje na temat istniejgcych systeméw zbiérek odpaddéw mozna uzyskaé u wiadz
lokalnych.

Prawidlowa utylizacja umozliwia zachowanie cennych zasobow i zapobieganie mozliwemu
negatywnemu wptywowi na zdrowie ludzi i stan $srodowiska naturalnego, ktéry moze powstaé¢ w wyniku
nieodpowiedniego postepowania z odpadami.
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